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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Porslag "til

RÅDETS FORORDNING ( B?JF)

•/ •" om åbning, fordeling op; administration af fællesskabstold-
kontingenter for visse tekstilvarer med oprindelse i Jugoslavien ,

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR

y

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europæiske økonomiske Fælles­
skab , særlig artikel 113 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

V À---
τ-

ud fra. følgende betragtninger :

Det europæiske økonomiske Fællesskab har i UNCTAD tilbudt at indrømme toldpræfe–

rencer for færdigvarer og halvfabrikata med oprindelse i udviklingslandenej den
præferencebehandling, som dette tilbud indebærer , dækker som hovedregel alle fær­

digvarer og halvfabrikata, som falder ind under Bruxelles-nomenklaturens kapitel

25-99 og har oprindelse i udviklingslandene ;

for bomuldstekstiler , som - dækkes af langtidsaftalen om den internationale handel
med bomuldstekstiler ( l ), fastsætter det pågældende tilbud , at præferencerne ind­
rømmes i form af toldfri lofter til lande , som nyder godt af generaliserede præ­
ferencer , som er deltagere i langtidsaftalen , eller som eventuelt over for Fælles­
skabet indgår ordminger svarende til dem , som findes inden for denne aftale og
for dennes gyldighedsperiode , - som er forlænget til 31 « december 1973 ; af hensyn
særlig til den forbindelse , som artikel 6 i langtidsaftalen skaber mellem bomulds­
tekstiler og erstatningsvarer , og idet det drejer sig om en fuldstændig suspension-

af toldafgifterne , synes det i det foreliggende tilfælde berettiget at lade de er-

statningstekstilvarer , som findes i den af Fællesskabet Ved 'de sidsTé toldforhand-

linger i GATT fremlagte liste over betingelserne for delvise og begrænsede told-

nedsættelser . komme ind under samme ordning som den ovenfor beskrevne ;

( 1 ) EFT . nr . L 225 af 12.10.1970 , s . 29-



- 2-

det omtalte tilbud indeholder en klausul , som fastslår , at Fællesskabet har frem­
sat det ud fra den antagelse , at alle de vigtigste industrialiserede lande , som
er medlemmer af OFCI), deltager i indrømmelsen af præferencer og g<?ir sig tilsva­
rende bestræbelser i så henseende ; desuden fremgår det særlig af de konklusioner ,
der er drabet inden for UNCTA-D, at dette tilbud , samtidig med at det er af mid­

lertidig karakter , ikke er en bindende forpligtelse og især , at det senere helt

eller delvis kan trækkes tilbage ; denne mulighed kan blandt andet læg-ges til gruni
med henblik på a.t afhjælpe ugunstige tilstande , som kunne indtræffe i de associe­
rede lande som følge af anvendelse af systemet med generaliserede præferencer ;

der er desuden' grund til gradvist at iværksrrtte en samlet politik for udviklings­

samarbejde på verdensomspændende plan , som is.^r skulle indoholde en forbedring af
de generaliserede toldpræferencer med det formål at tilvejebringe en jwn stig­
ning i indførslen af forarbejdede varer fra udviklingslandene ; dette mål stemmer
i øvrigt overens med resultaterne fra konferencen mellem stats- eller regerings­
cheferne fra medlemsstaterne og ansøgerlandene , som blev afholdt i Paris den 19 * ~
oktober 1972 ;

i medfør af protokol nr . 23 » som er bilagt . akten vedrørende tiltrædelsesvilkårene
og tilpasningerne af traktaterne Ti ) , s^il rt.« nye merilpmpntatpr fra 1 . januar 197 /.
vende systemet med generaliserede toldpræferencer , beregningen af grund- og til-
lægsbeløbene skal tage hensyn til de nye medlemsstaters deltagelse i dette system

»

( 1 ) EFT nr. L 73 af 27.3.1972 , s . 22 .



Rådets . forordning ( Kø*') nr . nf december om åbning, fordelin ,? og
administration af frallesskabstoldkontingenter for visse teks+ilvprer med onrin–
delse i udviklingslande ( 2 ) 05 Rådet-n forordning nr . af december om
åbning af- toldpræferencer for visse tekstilvarer med oprindelse i udviklingslande ( 3 )
har for de forskellige kategorier af de pågældende tekstilvarer for 1974 iværksat
det ovennævnte tilbud til de udvikl ings lande , som tilfredsstiller de ovennævnte be­
tingelser og er anført i bila.g B til de n=evnte forordninger: denne foranstaltning
er truffet med midlertidig virkning, idet Kommissionen reener med , at de pågælden­
de lande træffer de foranstaltninger , som sikrer iagttagelse af de tilsvarende mål
i hvert fald i løbet af 1974 ;

Jugoslavien har for sit vedkommende påtaget sig forpligtelser , der svarer til lang-
tidsaftalens , og det synes derfor rigtigt at give Jugoslavien adgang til toldpræ-
ferencer for de pågældende tekstilvarer ligeledes for 1974 ; for at bevare de for­
dele uændret , som de nuværende begunstigede nyder for de samme varer , bør der fast­

sættes særlige lofte^r til nultoldsats , som kun er tilgængelige for varer med op­
rindelse i Jugoslavien ; det er hensigtsmæssigt , at hvert af disse lofter alminde­

ligvis er i overensstemmelse med det størstebeløb , der er fastlagt i forordning
(EøF) nr . og nr. for tilsvarende varer , med en nedre og en øvre gram­
se på henholdsvis 10$ og 100$ af de jugoslaviske udførsler til Fællesskabet i 1968
af de pågældende varekategorier ;

Fællesskabet bør derfor for de i bilaget til denne forordning anførte varer ind­

til den 31 . december 1974 åbne toldfri fællesskabstoldkontingenter inden for de

( 2 ) EFT'nr . L.
( 3 ) EFT nr . L.



■ ! ~ ~ , •

mængder i tona , som er »ngivet for hver vare ; , det er vigtigt at forbeholde dis­

se "toldkontingent er for varer ned oprirtd elfce i" "itu gosi »vien , idet "begrebet ••va­
rers' oprindelse" fast lædere'« efter fremgangsmåden i ; »rtiV«»l 1 /1 i Rådets forord­
ning (FØP) nr . P02/68 af 27 - ^uni 1?68 om den falles definition af begrebet
varers oprindelse ( l)jy • • * \* ■'' * :■>[ <j:.'"- ' .i •

en ordning for -udnyttelse r»f frrsl lesskrbstoldkontinger+erne p* grundlag ef en
fordeling, mellem de oprindelige nedlemrstatf^p 'pænest «t ville respektere kontin­
genternes fællesskabskarskter med hersyn til ; de ovnn^wnte principper; anven­
delsen af de almindeligvis benyttede fremgangsmåder med hensyn til fordeling
fif de fmllesskabstoldkontingenter , • som hidtil er blevet åbnet , farer i det fo- '
beliggende tilride under hensyntagen til de pågældende varers forskel1i gsrt et -
hed til beregnina-er , " som er yderligere besv?*rl igg.iort. ved , at de tilvejebragte
statistiske oplysninger ofte viser sig ufuldstrendige eller ikke tilstrmkkeligt

præcise og repræsentative ; den tid , som 'disse ndre^ninfer kraver,' kan ikke
forenes med den påkrrvede kontinuitet' i anvendelsen af de pågældende toldpræ-
ferencer; rinder disse omst .yndigheder er det nyttigt endnu nå dette plan at be­
nytte en fikseret fordelingsnogl e for de pågældende f^llesskebstoldkont ingen-
ter mellem medlemsstaterne ; på grundlag af almindelig ekoncniske kriterier
som udenrigshandel i tekst il sektoren , •bruttonations'lnrodnkt 01* "befolkning. be-
laber hver a.f medlemsstaternes nrocen.tandel af kontingenterne vad. den første

fordeling for den omhandlede kontingentperiode sig til følgendes

Tyskland

Bénélux 107'

Prankrig ; 19^ •"
Italien U<?.

. Danmark .. 7%
Irland • 1<

Bet forenede Kongerige ??$

eftersom det drejer sig on forholdsvis små toldkontingentmwigder , synes det mu-
, ligt i det foreliggende tilfalde at fastsrntte et system for udnyttelse .på grund­
lag af en enkelt fordeling uden at skade kontingenternes fællesskabskarakter ;
denne fordeling synes således at kunne finde sted efter de procentandele , som
er angivet i ovenstående skema ;

da kongeriget Belgien , kongeriget Nederlandene og storhertugdømmet Luxembourg
er sammensluttet i ow renr^eenteret af Den a^onomiske Union Benelux i fordelin­
gen af de pågældende toldkontingenter, ka.n enhver foranstaltning - i forbindelse
med administrationen af de kvoter , som tildeles denne økonomiske union , træf­

fes af et a.f dens,jnedlemmer: •

( 1 ) PFT nr . I, I4B af 28.6.1968 , s . 1 . ■



UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

. Artikel 1

1 . Fra den 1 . januar og1 indtil den 31 . decembé'r 1974' suspenderes satserne i den

fælles toldtarif og i de n.ye medlemsstaters toldtariffer fuldstændig for de i

bilaget anførte varer inden for fællesskabstoldkontingentet hvis mængde udtrykt
i tons er angivet ud for hver af disse varer i kolonne 3 i bilaget .

Irland er dog berettiget til at anvende kontingenttold svarende til den told ,
der pålægges de samme varer over for andre medlemsstater end Det forenede Kon­
gerige .

2 . De i stk. 1 omhandlede toldkontingenter er forbeholdt for varer med oprindelse
i Jugoslavien . Med henblik på denne forordnings anvendelse fastlægges begrebet
varers oprindelse efter fremgangsmåden i artikel 14 i forordning (EØF) nr. 802/68

Artikel 2

De i artikel 1 , stk . 1 , omhandlede fællesskr.bstoldkontingenter deles i kvoter ,
som for hver medlemsstat udgør de mængder , der er angivet i kolonne 4 i bila­
get for hver varekategori . '

Artikel }

1 . Medlemsstaterne sikrer de på deres område etablerede importører af de pågæl­
dende varer fri adgang til de kvoter , som er tildelt dem .

2 . Den faktiske udnyttelsesgrad af medlemsstaternes kvoter konstateres på grund­
lag af indførslerne af de pågældende varer , som er frembudt i tolden med angi-'

χ

velse til fri omsætning og vedlagt et oprindelsescertifikat i overensstemmelse
»

med de i artikel 1 , stk . 2 , omhandlede regler . " ""

3 » En våre kan kun indføres under toldkontingentet , hvis det i stk . 2 nævnte

oprindelsescertifikat forelægges før tidspunktet for genindførelse af opkræv­
ning af afgifter .



Artikel 4

Medlemsstaterne underretter regelmæssigt Kommissionen om de indforsier , som
faktisk er afskrevet på deres kvoter .

Artikel ^

J

Medlemsstaterne og Kommissionen arbejder snævert sammen , for at de foregåen­
de bestemmelser overholdes . '

Artikel 6

Denne forordning træder i kraft pa tredjedagen efter offentliggørelsen i De
europæiske Fællesskabers Tidende .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den

På Rådets vegne

Formand



MTT."Î

Liste over varsr, der har oprindelse i .Tn^oslavien os: kommer ind vinder fælles–
skabntol dkont inprenter til nultoldnatf? inden for r?raernp af generaliserede præ­
ferencer

Lflbenr .

. ς

Pos . i
den fælle?
toldtarif

( 1 )

SS.O ^

Varebeskrivelse

Garn af bomuld , ikke i
det ai1salpson1 npn in ."-er :

B. I andre tilfmlde :
IT . I andre tilfalde

Garn med en lrengde
pr . trrd pr . kp p "..:
– 3 /..000 <71 or dr»r–
nnô.ev

– ov*r I A , POO n til
or mrd /i.0-000 m

over 40-000 m til
or rced 80.000 "n

- over «0.000 m ,
men under 120.000
m . .

Ajndre vrwede stoffer af
bomuld :

A. Med indhold af bomuld
på 85 vægtprocent og
derover :

I. Af bredde under 85
cm :

– ubleget

vonf,

( i t on s )
">)

71

1 . 282

-Λ/10

6 S

38

Kvoter tildelt med-
3 emsst æterne

(i tonsO
(,ιΛ

Tyskland :
Bene] ur :
forankri p :
Italien :
Danmark :
T ri -nd :
"Det forenede
Konrev?. ."p :

Tyckl^nd :
Bene! nr :
^Γ- ."ι η)<:ΓΐΓ:
italien :
Danmark :
Irland.:
"0*t foronede
irnt-iperipe :

19,17
7,10
1M9
9,0,,
û , Q?
0,71

1% *?

3/1 6,14
128,20
p/i s8
179^8
89 , 7 ,1
12,82

282,0/1

Tyr. kl and :
Beneluys
T'rarkri'*:
Italien :
Danmark :
Irland :
Den forenede
Kon^eri /te :

Tyskl and :
Benelux :
T^rankrijr :
Italien :
Danmark :
Irland : .
Det forenede

Konger :v~e :

118,80
A A , 00
F^,60
61 , 60
30,30
Λ , .ΊΟ

96,80

17 , ^
6 , ?o

12,35
9,10

0 ,

. ?o

Tyskland : 10 , 26
Bénélux : 3,80
^nnkri.p: 7,22
Italien : 5,32
Danmark : , 2,66
Irland : 0,38
Det forenede

Kongerire : 8 , >6



T,tfbpnr « Pop . i V^robenkrivelpe Krmt ir?rv*nt -- f Kvoter tildelt ned-
I rtr»n 1 p «? m-Tnfde lemnst nteme
to J H +. nri.-P (">. tonr ) (i tons )

h ) (?) 4 )

6 – andre v«.rer
I
! ii.i ■- Tyskl^nd : ?0,7

ιτ, /ο
^r^nlcri f ; 21 , 66
Italien : 1S.Q6
Dnnmark : 7,9o
Irland : 1,14
Det forenede
Konrerirv»: ? c , nR

7 ' XT . I andrs +. i 1 f:»1 de : 11 ε0 TTRiclpnd : 310 , SO
– nble/^et . n/P hr®Hde :

I T*eneJ ur : 1 1 *_ no
7 Fra-nKTi «*:

- over 85 cm til o." Jt r>\ Tf«n : 1*1.00
med 11 K cm I Tjnp^nrlr ! «0,-o

T ri "".rrl : 11 . ^0
T)f*t rnr»f»nene

I Vnn .<r> -r -j rrp : ?^, 00

8 - over 11 ^ cm til o " ! 697 Tv^k-l^nd 2 188,19
med 16s cm • Bénélux : 69,70

'iï'rankri. «•:
Tt n 1 1 en : 97 *8

<4 Λ8,73
J rlsndt 6,07
"Oet fnr^r>ede
Vor <?r>vi ert* J 1^,34

9 - over 1^ cm 2 ?^ Tvnklpid : 60,75
! Bénélux : 22 , c0
I Prnnkrx.rp : A?,7S
It. n.l 1 en : λΐ , Γ̂ ο
Dnnmn.rk : 1\7 *
Irlànd : 2,2S
Det forenede

;■■ Konperi.re : ^ q.^o

10 - I ardrfi tilfalde : 78 HfVsVj nnd : 21.06
- t>? trykt. Bénélux : 7 , PO

Prankri g: 1Λ.ΗΡ
Italien : 10,9 ?
Danmark : S,A6 .
Irland : 0.78 :
riet forenede
Kon^eri^e 17.16

– andre vorer I 73 Tyskland : 21,06
Bénélux : 7,80
Frnnlcn.^: 14,82
Italien : 10,92
Danmark : S , 46 ■:
Irland : 0.78
Det forenede



L_ _ . _

Lahenr . Pon . 1 Varebeskrivelse iKont indent- Kvoter tildelt med-
den fsales mrsngde lemsst sterne-
toldtarif (i tons ) (i tons )

( 1 ) ( 2 ) ( 3 ) ■ (A )

12 ex 60.03 Strømper , understrømmer , 22 [ Tyskland : S 94
sokker , ankelsokker o.lipn Bénélux : 2,20
af trikotage , ikke elastis Frankng: 4,18
eller glimmeret : Italien : 3,08
– af bomuld Danmark : l.Sd

Irland : 0,22
Det forenede

L_ Kongerige : Λ , 84

13 60.04 Underbeklaadningrsgenst ande 108 Tyskland : 29,16
og andre varer af tnko- Bénélux : 10,80
tage , ikke elastisk eller Frankng: 20,52

1 . gummeret : Italien : 15,12

A. Af bomuld
"Danmnrk : 7 . R6
Irland: 1,08
Det forenede
Kongerige : . 23.76

14 61.01 Yderbeklsednmírsgenstpnde A s Tyskland : 12,1 ?
ti ?, mænd iren^es Bénélux : 4,^0

- varer pf bomuld
PTriicn 8 .
Italien : 6,30
Danmnrk : M 5

I
Irland s 0,-:S
Det forenede

• . l Kongerige : 9,90

15 ' – andre varer 28A Tyskland : 76.68
Beriftliir : 28 , Λ0
Frankrig : 53,96
Italien : 39,76
Dnnmark : 19,88
Irland : 2 , °Α
Det forenede

_J Kongeri re : 62,48

16 61.02 Yderbekl «sdn in^s <»en fit ande 60 ^yskl^nd : 16,20
til kvinder , nix^er og Bénélux :

»
6,00

småbørn? - FraJikng: 11,40
- v»rer af bonuJ d

• Itnlienï 8 . AO
/ι . Λ )

Irland : 0,60
Ci Det forenede

_l Kongerige : 11,20

17 – omre varer
11 A I Tysk! and : 30,78

Bénélux : 11.40
Frîmkriir : ?1 , 66
Italien : 1%96
Dpnn^rV : 7,08
Tri ?md : \,U
Det forenede

I Konw?.?e :



Løbenr . I Por, . i Varebeskrivelse jlJont ir .rent - Kvoter tildelt
den p^dlemsst nteme
toldtarif (i tonr ) (i tons )

1 ) (?) Λ ( 3 ) 4 )

■ ift
i

61.0 } TTnderV^kl ••»dr T nr^t tonnt
til rr^nd o " d.Tprjr-e fhemrder
fldnrer , r k iort ebryst er of
msnchetter)

ho ^yrklnrtd : To .
■R°ne].\ix : 6 .
Vrankrifl : 11 ,
Italien : ?>.

– and re v^r^r <*rd varer pif
T)^nnprk : /♦.

Irland : 0 ,
Det forenede

Kon^eri^e : 13 ,

I

!
!

bo^nnld

19 62.02 Sengelinned , draklretw.i , ^and.k], -o­
der t vrrkeMnde er vi nkent. "k–
ker ; .fnrdine1* or r>nd.re bol j.o–
tekstiler :

– virer af bomnid.

riVr;ki™d : \\
"Renel.nx : S ,
Frankrir:: 9i
Italien : 7 ,
T)mnark :

Irland : 0 ,
"Het forenede
^onreri.<re : 11 ,

- PO – Andre? vir* 1* * Tyrkl^nd : ] j
Fenelvnc : 0 ,
Prankrir- : 1 ,
Italien : 0 ,
T^rni^rk : 0 ,
Irlpnd : 0 ,
^et, forenede
Kon^eri^e : 1 ,



Forslag til

i " RÅDET FORORDNING (EØF )

om åbning a¥^toidpræferencer for visre tekstilvarer
med oprindelse i Jugoslavien

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR

under henvisning til traJctaten om oprettelse af Det europæiske økonomiske Fæl­
lesskab , særlig artikel 113 , ...

■under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

ud fra følgende betragtninger :

Det europæiske økonomiske Fælleskab har i TJW3TAJ) tilbudt at indrømme toldpræ-

ferencer for færdigvarer og halvfabrikata med oprindelse i udviklingslandene ;

den præferencebehandling, som dette tilbud indebarer , dikker som hovedregel al­

le færdigvarer og halvfabrikat ?, som falder ind under Bruxel 1 es –nomenklautrens

kapitel 25 ~ 99 og har oprindelse i udviklingslandene ;

for bomuldstekstiler , som dikkes af langtidsaftalen om den internationale han- ;t
del med bomuldstekstiler ( l ), fastsætter det pågældende tilbud , at præferencer­
ne indrømmes i form af toldfri lofter til lande , som nyder godt af generalise- '

rede præferencer , som er deltagere i langtidsaftalen eller som eventuelt over
for Fællesskabet indgår ordninger svarende til dem , som findes inden for denne af­
tale og for dennes gyldighedsperiode , pom.er forladet til 31 . december 1973 ; af hensyn
særlip- til den forbindelse , som artikel 6 i langtidsaftalen skaber mellem bomuldstekstil
og erstatningsvarer , og idet d *>+ drejer sig om en fuldstændig suspension af told-/
afgifterne , synes det i det foreliggende tilfælde berettiget at latie de erstat- „
ningstekst ilvarer , som findes i den af Fællesskabet ved de sidsfe toldforhand-
linger i GATT fremlagte liste over betingelserne for delvise og begrænsede told-
nedsættelser , komme ind under samme ordninjr som den ovenfor beskrevne :

( 1 ) FFT nr . i, 2 ? S af 12-10 . 1970 , s .



det omtalte tilbud indeholder en klausul , son fastslår , at Fællesskabet harfh
sat det ud fra den antagelse , at »Ile de vigtigste industrialiserede lande . »

er medlemmser af OECD, deltager i indrømmelsen af præferencer og gør sig tiis'
rende bestræbelser i så henseende ; desuden fremgår det særlig af de konklusioi
der er drabet inden for T.TTTOTAD , a.t dette tilbud , samtidig med at det er af mii

lertidig kara.krter , ikke er en bindende forpligtelse og især , a.t det senere he
eller delvis kan trækkes tilbage ; denne mulighed kan blandt andet lærges til ,
med henblik på at afhjælpe ugunstige tilstande , som kunne indtræffe i de assoi
rede lande som følge af anvendelse af systemet med generaliserede præferencer

der er desuden grund til gradvist at iværksratte en - samlet politik for udviklii

samarbejde på verdensomspændende plan , som især skulle indeholde en for^edrini
af de generaliserede toldpræferencer med det formål at tilvejebringe en jævn
stigning i indførslen af forarbejdede varer fra udviklingslandene ; dette mål
stemmer i øvrigt overens med resultaterne fra konferencen mellem stats- eller

regeringscheferne fra medlemsstaterne og ansøgerlandene , som blev afholdt i Pi

den 19 »-21 . oktober 1972 ;

i medfør af protokol nr . 23 , som er bilagt akten vedrørende tiltrædelsesvilkå

rene og tilpasningerne af traktaterne ( l ), skal de nye medlemsstater fra 1 . ji
nuar 1974 anvende systemet med generaliserede toldpræferencer ; beregningen af
grund- og tillægsbeløbene skal tage hensyn til de nye medlemsstaters deltagel­
se i dette pystem ; .

( 1 ) EFT nr . L 148 af 28.6.1960 , s . 1 .
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Rådets forordning (EØF) nr. pf december om ilbningf for­
deling og administration af •P'"1 lespVp'H«!-toldkontingenter for visse tekstilvarer

med oprindelse i xidvikl ir gs lande (?) og Rådets forordning (røF) nr . af
december om åbning af toldpræferencer for visse tekstilvarer med oprindelse

♦

i udviklingslande ( 3 ) har for de forskellige kategorier af de pågældende tekstil­
varer for 197^ iværksat det ovennævnte tilbud til de udviklingslande , som opfyl­
der de overmwrvfc *. betingelser og er anført i bilag B til de nævnte forordninger;

denne foranstaltning er truffet med midlertidig virkning, idet Kommissionen reg­
ner med , at de pågældende lande træffer de foranstaltninger , som sikrer iagtta­
gelse af de tilsvarende mål i hvert fald i lobet af 1.974?

Jugoslavien har for sit vedkommende påtaget sig forpligtelser , der svarer til
langtidsaftalens , og det synes derfor rigtigt at giv« Jugoslavien adgang til
toldpræferencer for de pågældende tekstilvarer ligeledes for 1Q74 ; for at bevn-
re de fordele uændret , som de nuværende begunstigede nyriler for de samme varer ,
bør der fastsattes særlig« lofter til nultoldats , -re«! hm er tilg?welig« for
varer med oprindelse i Jugoslavien ; <3«t er hensigtsmæssigt , et hvert af disse
lofter almindeligvis er i overensst emme! s « med det ff+erryrt "bel^b., der er f«R+.l«g+,

i forordning (1X5?) nr. 01* nr . for tilsvarende varer , med «p nedre og
en øvre grænse på henholdsvis 10$ og 100?- af de jurosla.viske udførsler til Fæl­
lesskabet i 1968 af de pågældende varekategorier : disse lofter bar dog justeres
for at tage hensyn »nsrlig til visse særtilfælde , >nmp der ingen ,-iufoslaviske le­
veringer ers

Fællesskabet b«»r derfor for Vive1* a-f *«> i bil~g«t til denne forordning anførte ■

varekategori «"^ indtil den >1 . december 1974 tillade toldfri indførsel inden for

de fællesskabslofter , der er angivet for hver kategori ; det er vigtigt at for­

beholde disse toldkontingenter for varer med oprindelse i Jugoslavien , idet be­
grebet "varers oprindelse " fastlæges efter fremgangsmåden i artikel 14 i Rådets

( 2 ) EFT nr . L.
( 3 ) FFT nr . L.



forordning (E^Pj-nr# 80?/68 ?»f ?7 * ,yuni 1963 om den falles definition af be^i
laet varers oprindelse (l );

i det foreliggende tilfælde kan disse mål nås ved "benyttelse sf en administPf
tion baseret på afskrivning på fællesskabsplan på de nævnte lofter af indfors
lerne af de pågældende varer , efterhånden som disse frembydes i tolden med i
givel se til fri omsætning og vedlagt et oprindelsescertifikat ; denne adminisl
tion må fastsætte muligheden for at genindføre satserne i den fælles toldtari
når de nævnte lofter er nået på fællesskabsplan ;

denne administration kraver et meget n«prt og særlig hurtigt samarbejde mellen

medlemsstaterne og Kommissionen , som særlig skal kunne følge afskrivningerne
med hensyn til lofterne og underrette medlemsstaterne herom ; dette samarbejd ;

skal være så meget desto normere , som det er nødvendigt , at Kommissionen kan
tage passende forholdsregler for at genindføre den fælles toldtarifs satser ;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . Fra den 1 . januar og indtil den 31 « december 1974 suspenderes satserne i c

fælles toldtarif og i de nye medlemsstaters toldtariffer fuldstændig for de i \
laget anførte varer inden for fællesskabslofter , hvis størrelse udtrylffc i tor
er angivet ud for hver af disse varer i kolonne 3 i bilaget , med forbehold i
artikel 2 og artikel 4 , stk . 2 . Dog er Irland berettiget til at anvende konti
genttold svarende til den told , der pålægges de samme varer over for andre m<
lemsstater end Det forenede Kongerige .

2 . Den i stk . 1 nævnte suspension er forbeholdt varer med oprindelse i Jugosl
vi en . Ked henblik på denne forordnings anvendelse fastlægges begrebet "varer«
oprindelse ", efter fremgangsmåden i artikel IA i forordning (EØF) nr . 80?/68 .

»

Artikel ?

Når de . i kolonne 3 i bilaget angivne lofter er naet pa fællesskabsplan , kan oj
krævning af told ifølge den fælles toldt-arif genindføres på,et hvilket som h <
tidspunkt for indførsel af varer med oprindelse i Jugoslavien indtil slutning
af den i artikel 1 , stk . 1 , omhandlede periode .

(1 ) EFT nr . L 148 af 28.6.196*. s . 1 .
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Artikel ■ }

1 . Den faktiske afskrivning pa fssllesskabslofteme af indførsler p.f de påfal­
dende varer foretagen efterhånd«*! rom vsr«rne frembydes .i. tolden med angivelse
til fri omsartning og vedlagt et oprindelsescerfcifikat i overensKternmel.se med

artikel 1 , stk . 2-

2 . En vare kan kun afskrives på et loft , hvis det i stk. 1 nævnte oprindelses-

certifikat forelægges før tidspunktet for genindførelse af opkrævning af afgifter*

3 « Lofternes faktiske udnyttelsesgrad konstateres på fællesskabsplan på grund­
lag af de indførsler , som er afskrevet på de i stk. 1-2 fastsatte betingelser .

Artikel 4

1 . Kommissionen træffer i sncsvert samarbeide med medlemsstaterne passende for­

anstaltninger for at sikre , at foranstående bestemmelser overholdes .

2 . Kommissionen genindfører ved forordning opkrævning af told ifølge den fælles
fv

toldtarif over for Jugoslavien t>a de i artikel 2 fastsatte betingelser .

Artikel S
' " ' ' Ρ .· <■ ιι ■ » - ■,■■■■ –

Medlemsstaterne underretter regelmæssigt Kommissionen om de indførsler , som fak­
tisk er afskrevet på de i artikel 1 , stk . 1 , fastsatte frellesskabslofter .

Artikel 6

Denne forordning trmder i kraft pa tredjedagen for offentliggørelsen i De euro-
pæiske Fællesskabers Tidende . *

" Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den

På Rådets vegne

r
(

Formand



BILAG

Liste over varer , der har oprindelse i Jugoslavien og har
adgang til generaliserede toldpræferencer for visse tekstilvarer

r
i

! L'Vbenr .
1

I

Pos . i
[ den fælles
I toldtarif

1
»

Varebeskrivelse
Ftellesskabs

loft
( i tons

i

i
!

i (l )
1

& ) • | 3 )

1 54.o5 Vævet stof af hør eller ramie
.

>6

2

»

55.o5

i
i
I .
i

Garn af bomuld , ikke i detailsalgs-
oplægninger :

A. Garn , flertrådet eller kabelslået ,
appreteret , i nøgler eller på
vindsier , ruller , paprør eller lignende ,
når vægten ( inkl . ruller m.v .) ikke
overstiger 9oo g

I
i

I
i
i
»
t

!

3

i i
S I

! " !

i !
I • !
!
I . .

I
! ■ 1
i <

B. I andre tilfældes j
I. Garn med en længde pr . tråd på

12o.ooo m og derover pr . kg
S i

»

|
I i'
i

i i

! ■ 4 i 55.06 i
! I

ι

Garn af bomuld , i detailsalgsoplægninger
1

1

5 i
1

55.o7 !
■ ■ 1

! Drejervævet stof af bomuld
1

6 I! 55.08 ! Håndklædefrotterstof og lignende
frotterstof af bomuld I 12

I

1
!

1 55.09

56.05

»
i

Andre vævede stoffer af bomuld : I
1 ■

B. I andre tilfælde j
Garn af korte kemofibre eller af affald

| af kemofibre , ikke i detailsalgs-
1 oplægninger :

8
f

i
I
I

1 B. Af regenererede fibre
i

1 <

I65

! 56 . 07 : Vævet stof af korte kemofibre eller af
; affald af kemofibre :
! B. Af regenererede fibre : . , ' '

: I
t

1 I
- Påtrykte "

i

iso

10

1

1
<

i

j
- I andre tilfælde 1S0

i

– i f

I
I

r



Labenr , Pos . i
den fælles Varebeskrivelse
toldtarif

Pas Iles skabs-
loft

(i tons )
( 1 ) 2 > (*)

11 58.04 Vævede fløjls-, plys- og chenillestoffer
( bortset fra varer henhørende under pos .
55.08 og 58.05 )

r–

«C
12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

58 . lo Broderier , i løbende længder , strimler
eller motiver

60 .ol Trikotagestof , ikke elastisk eller
gummeret :
B. Af kemofibre

C. Af andre tekstilmaterialer

ex 6o.o2 Handsker , vanter og luffer af trikotage ,
ikke elastisk eller glimmeret , af bomuld

60 . 05 Yderbeklædningsgenstande og andre varer
af trikotage , ikke elastisk eller glimmeret

A. Yderbeklædningsgenstande og tilbehør
til -beklædningsgenstande :
ex II . Andre varer , af bomuld

ex B. I andre tilfalde , af bomuld
60.06 Stof og varer af trikotage , elastisk eller

gummeret ( herunder knæbeskyttere og
elastikstrømper ):
A. Trikotagestof
- Varer af bomuld

6l.o3

ex 6l 0o4

6I.05
62 .ol

62.03

i

ι ι κ­
ι

I 1 *

fl *.

62.04

- I andre tilfælde

Underbeklædningsgenstande til mænd pg drenge
(herunder flipper , skjortebryster og manchetter ) :
– Varer af bomuld

Underbeklædningsgenstande til kvinder , piger
og småbørn , af bomuld
Lommetørklæder

Plaider og lignende tæpper :
B. Andre varer :

I. Af bomuld . .

Sække og poser til emballage :
B. Af andre tekstilmaterialer :

I. Brugte varer :

ex b ) I andre tilfælde :
- Varer af bomuld

ex II . Andre varer

- Varer af bomuld

Presenninger , sejl , markiser , telte
og lejrudstyr

«3

of-

1S

8t.

απ


